Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value

Unit

Supplier's name or trade mark

ELICA

IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume unu Tbproscka Mapka Ha gocTaeyuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai prec¢u zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantérens namn eller varumarke; FR
nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummergjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciald a furnizorului; EL Ovopa kai ofjpa Tou TTpopun6eutr;

Model identifier

E123BI1-020-001

IT modello; BG nnextudukatop Ha mogena; Fl malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantérens modellbeteckning; FR modéle; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO identificatorul de model

Annual Energy Consumption - AEChood

61.6

kWh/a

IT indice di efficienza energetica; BG roavwHata koHcymaums Ha eHeprusi; FI energiatehokkuusindeksi; LV energopatéring gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energifdrbrukningen; FR consommation d’énergie annuelle; CS index energetické
ucinnosti; HR indeks energetske uginkovitosti; MT il- konsum annwali tal-energija; RO consumul anual de energie; EL Atiktng evepyeiakng amodoang; UA piunuii o6esr eHeprocnoxueanHs, kBT r/pik; GE 969Magmaxgddafmmonb dshgzgbgdgumnn; SQ treguesi

i rendimentit energjetik

Energy Efficiency Class

D

IT classe di efficienza energetica; BG knacbT Ha eHepruiiHa edpekTuBHocT; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiéncia energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d’efficacité énergétique; CS tfida energetické
Gcinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi tal-efficjenza energetika; RO clasa de eficiena energetica; EL Katnyopia evepyeiakrg amédoong. UA knac eHeproedektusHocTi; GE 969M3mgagdhafmmonlb 3ansbo; SQ klasa e rendimentit

energjetik

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

10.2

%

IT efficienza fluidodinamica; BG razoanHamuiHata edektusHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiéncia da dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska effektiviteten; FR efficacité fluidodymanique ; CS fluidni dynamicka

Fluid Dynamic Efficiency class

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacwT Ha rasoguHamuyHa ecbektusHocT; FI nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flddesdynamiska klassen; FR classe
d’efficacité fluidodynamique du modele; CS tfida fluidni dynamické ucinnosti; HR klasa uéinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-efficjenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica; EL Katnyopia peuoTtoduvapikrg amédoong; UA knac

L|ght Efﬁciency - LEhood 12.1 lux/W |7 efficienza luminosa; BG ecbextusHocTTa Ha ocseTsiBake; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiéncia de iluminagéo; SV Belysningseffektiviteten; FR efficacité lumineuse; CS svételna ucinnost; HR uginkovitost svjetla; MT I-effi¢jenza tat-tidwil;
IT classe di efficienza luminosa; BG knacwT Ha ecbekTsHOCT Ha oceeTsiBaHe; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiéncia de iluminagéo; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d’efficacité lumineuse du modeéle; CS
nghtlng Efﬁciency Class D lux trida svételné Ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-efficjenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminarii; EL Karnyopia @wrteiviig amédoong; UA knac CBiToBoi eekTMBHOCTI BUNpoMiHioBaHHst; GE go6sm90nb gg9dhaMmmonb 3amobo;

SQ klasa e rendimentit ndricues

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

66.0

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG edektnBHOCTTa Ha counTpupaHe Ha masHuHu; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtréSanas efektivitate; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltrerir tiviteten; FR ité de filtration des graisses;
CS ucinnost filtrace tuku; HR uginkovitost filtriranja masnoca; MT I-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL AT6doon @iATpapioparog Tou Airoug.; UA edbekTUBHICTb dinbTpyBaHHs xupie; GE (3bn8900b gnandhfsinnb

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efficienza del filtraggio dei grassi; BG knacbT Ha ecbekTUBHOCTTa Ha chunTpupaHe Ha Mas3HuHY; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtréSanas efektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltreringseffektivitetsklass; FR classe d'efficacité de filtration des graisses du modeéle; CS tfida G&innosti filtrace tuku; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoc¢a; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena a filtrarii grasimilor ;

IT flusso daria alla potenza minima; BG e6uTbT Npu MMHUMarnHata ckopocT Ha HopmanHo uanonasare; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma norméla rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de velocidade minima;

Minimum Air Flow in normal use 125.0 m3/h SV Luftfisde vid minimi under normalt bruk; FR débit d’air & la vitesse minimale ; CS pritok vzduchu pfi minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velo¢ita minima tal-apparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie
IT flusso d'aria alla potenza massima; BG AeGuTbLT Npu MakcumanHaTta ckopocT Ha HopmarnHo uanonasaHe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plasmas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de velocidade
. . . 3 maxima; SV Luftfldde vidmaximihastighet under normalt bruk; FR débit d'air a la vitesse maximale ; CS pratok vzduchu pfi maximalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-veloc¢ita massima tal-apparat wagt uzu normali; RO
Maximum Air Flow in normal use 304.0 m3h debitul de aer la turaie maxima; EL Porj aépa otn péyiotn 10x0.; UA BUTSryBaHHS NOBITPS (M3/roa) Ha MakcUMarbHil LBUAKOCTI 3@ 3BUMAHOTO pexuMy kopucTyBaHHs; GE 309M0b 6530000 85gbndoayM bnddmsgMgdyg; SQ fluksi i ajrit né fuginé
maksimale
IT flusso daria in condizioni di uso intenso o boost; BG e6UTbT Ha No3uLMATa 3a MHTEH3MBEH M chopcrpaH pexumM, ako nMa Takuea; Fl ilmavirtaus intensiivisessé tai tehostetussa kaytossa; LV gaisa plismas atrums intensivaja vai pastiprinataja rezima; PT)|
Air Flow at intensive/boost setting NA m3/h valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV Iuftfléde vid intensiv- eller boostinstélining.; FR le débit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS pratok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvySeného pouzivani ; HR protok zraka u uvjetima

intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta I- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Porj aépa utré ouvenkeg évrovng i emTaxuvopevng xprong.; UA BUTSryBaHHsA NoBiTpst

A-weighted Sound Power Emission at
minimum speed

46.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLLIHOCTTa Ha M3NbYBaHWA Bb3/yLLIEH LUyM, N0 kpuea A Npu MUHUManHata ckopocT; Fl melupaastdjen A-painotettu danitehotaso minimiteholla; LV A-izsvarotas
akustiskas jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma normala rezZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagao de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller fér A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi under normalt bruk.; FR
émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi minimalnim vykonu; HR ponderirana zvu¢na snaga A razine buke na minimalnoj snazi; MT |-emissjonijiet akusti¢i tal-qgawwa
tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibila; EL Z1aBuiopévn akouaTikr 100G A Twv eKTTONTIWV BopUBou oTnV eAdxIoTn 1oXU.; UA piBeHb
aKyCTU4HOTO MOLUMPEHHS LyMY B MOBITPI 3a LWKanok A Ha MiHiManbHii wemakocTi: GE 8n6ndseymo bnddmogmab 3nfMmMdgdTn A 8sA39690nb BgLudsdnbae 3MMadHnMgdyamn d3gMnb bnddmagMy; SQ fugia zanore e ponderuar A e emetimeve
té zhurmés né fuginé minimale

A-weighted Sound Power Emission at
maximum speed

62.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3MbYBaHUS Bb3AYLUEH LWyM, MO KpuBa A npu MakcumanHata ckopocT; Fl melupaastéjen A-painotettu danitehotaso maksimiteholla; LV A-izsvarotas
akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagdo A com a regulagao de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller fér A-viktade ljudeffektutsldpp vid maximihastighet under normalt
bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi maximalnim vykonu; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke na maksimalnoj snazi; MT |-emissjonijiet
akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita massima; RO puterea acustica ponderatéd A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibila; EL ZtaBuiopévn akouaTiKr 10X0G A TwV KTIOPTIWY BopUBou oTn péyIoTn
10X0 ; UA piBeHb akyCTU4HOTO MOLIMPEHHSA LWYMY B NOBITPI 3a WKarolo A Ha MakcManbHii wenakocTi; GE 8ogLndsmymo boddmagmnb 30MMBg0Tn A 3ohzgBgdamnb 8xLodsdnba 3mMgdhnMgdymo 63gMnb LnddmogMy; SQ fugia zanore e
ponderuar A e emetimeve té zhurmés né fuginé maksimale

A-weighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

NA

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HMBOTO Ha MOLHOCTTa Ha U3MbYBaHUS Bb3AYLLIEH LyM, N0 KpMBa A Ha NO3ULMSATa 3a UHTEH3VUBEH UK hopcupaH pexum, ako uma Takuea; Fl melupaastojen A-
painotettu danitehotaso intensiivisessa tai tehostetussa kaytdssa; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisaintensivaja vai pastiprinataja rezZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagdo A no modo intensivo ou boost; SV luftburet akustiskt buller
for A-viktade ljudeffektutslapp vid intensiv- eller boostinstallning.; FR es émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu za podminek intenzivniho nebo zvy$eného
pouzivani ; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojaanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO
puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL ZraBuiopévn akouoTKR 100G A Twv eKTTOUTTWY BopUBou UTT6 GUVBNKES éviovng f emMTaXuVOuEVNG XPong. ; UA piBeHb akyCTUHHOTO MOLUMPEHHS! WyMy B
NOBITPI 32 WKanolo A B yMOBaX iHTEHCUBHOIO pexuMy aGo pexumy niasuLLeHoT iHTeHcnBHOCTI; GE n6¢hgBLnyMn, 56 dnLHaML 3odmygbgdnlb 30Mmogddn A sA39670mnb 8gLodsdnbaw 3mMgdhoMgdnmn d3gMab LnddamsgMg; SQ fugia zanore e
ponderuar A e emetimeve té zhurmés né kushte pérdorimi intensiv ose boost

Power consumption off mode - Po

NA

W

IT consumo di energia in modo spento; BG koHCymaunsTa Ha MOLHOCT B pexum ,u3knioyer”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patérin$ izslégta reZzima; PT consumo de energia no modo de desativagéo; SV effektférbrukningen i franlage; FR la
consommation d’énergie en mode «arrét»,; CS spotfeba energie ve vypnutém rezimu; HR potro$nja energije u nacinu rada isklju¢en; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL KatavéiAwon evépyeiag o€

Power consumption in standby mode -
Ps

NA

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymauusita Ha MOLHOCT B pexum ,B rotoBHocT"; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patérin$ gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektférbrukningen i standby-lage;
FR la consommation d’énergie en mode «veille»,; CS spotfeba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potro$nja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ; EL KaravéAwon evépyeiag
o€ KatdoTaon avapovrig ; UA eHeprocno)ueaHHs y pexxumi odikyBaHHs; GE 969fMgnnb 9mbdsmgos 309dab Mggnddn; SQ konsumi i energjisé né modalitetin né pritje

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol| Value Unit
. . IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoeduumeHT Ha yBenuueHune Ha BpemeTo; Fl Ajan korotuskerroin; LV Laika palielinajuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja ¢asa; FR Facteur d’accroissement dans le temps; CS
Time increase factor f 1.6 Koeficient zvy$eni Easu; HR Faktor poveéanja vremena; MT Fattur ta’ zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL Mapéayoviag adgnang karé v Tépodo Tou xpévou; UA KoedilieHT 3pocTaks y uaci; GE oMmmob godmmnb gagdmmn; SQ Faktor rritjeje
né varési té kohés
. IT Indice di efficienza energetica; BG MHaexc Ha eHepruiiHa edekTueHocT; FI Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT indice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske uginkovitosti; FR Indice d'efficacité énergétique; CS Index
Energy EfflClenCy Index EElhood 85.0 energetické ginnosti; HR Indeks energetske uginkovitosti; MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL Aeikng evepyeiakiig amédoong; UA MokasHuk eHeproedektuaHocTi; GE 969M3masgdhammonb nbrgdbn; SQ Indeksi i
efikasitetit energjetik
. . . IT Portata d'aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [le6ut, usmepeH B ToukaTa Ha Hai-BiUCOKa edbek- TuBHOCT ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyotysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa plisma, mérita optimalaja darba punkta ; PT Débito de ar medido no
Measured air flow rate at best efﬁmency 3 ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje uginkovitosti; FR Débit d’air mesuré au point de rendement maximal ; CS Naméfeny pratok vzduchu v bodé nejvy3si uginnosti ; HR Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki
pOint QBEP 1 948 m /h najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiena maxima ; EL Mapoxri aépa TTou peTpIETal 0TO anueio TG péyioTng amédoong ; UA MponyckHa 3aaTHIiCTb B
Touui MakcumanbHoi ecbektuaHocTi; GE 309M0b 6o3sn, MmIgmoE 0dm3gos 8agdLndsmymo gx8gdhammaonb BgMmanmdn; SQ Rriedha e ajrit e matur né pikén e efikasitetit maksimal
. IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG Hansrane, namepeHo B Toukarta Ha Hai-Bucoka edektveHocT ; FI Mitattu ilmanpaine parhaan hyétysuhteen pisteessé ; LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT Press&o de
Measured air pressure at best ar medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjen zraéni tlak na to¢ki najvegje ugin-kovitosti; FR Pression d'air mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméteny tlak vzduchu v bodé nejvy$si Ggin-nosti ; HR Izmjeren tlak zraka pri to¢ki najveceg
o] H PBEP 1850 Pa stupnja iskoriStenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effi¢c-jenza massima ; RO Presiunea aerului masurata la punctul de eficiend maxima ; EL Migon Tou aépa Trou PETPIETAI OTO ONpEio TNG PéyioTn amddoang ; UA Tuck NoBITPS, BUMIPAHUIA B TouLi
efficiency point J j i ja mkej < <
MakcumanbHoi edektusHocTi; GE 39Mnb 6693, MmBgannE 0dmdgds 8ogbndsenyfmo 9x39ddaMmonlb Byfbhomdn; SQ Presioni i ajrit i matur né pikén e efikasitetit maksimal
. . IT Flusso d'aria massimo; BG MakcumaneH ae6ur; Fl Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plisma; PT Débito de ar maximo; SV Najvedji pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximalni pratok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka; MT Il-fluss
Maximum air flow Qmax | 304.0 m3/h P ivecy b P d pustenp

massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL MéyioTn pon aépa; UA MakcumanbsHa nponyckHa 3aatHicTs; GE 309Mnb dogdbndsmyfn 6ogon




Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP

98.0

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enekTpuiecka MOLLHOCT B To4KaTa Ha Hail-Bucoka edektusHocT ; FI Mitattu sahkon ottoteho parhaan hydtysuh-teen pisteessa ; LV Elektriska ieejas jauda, mérita optimalaja darba
punkta ; PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny elektricky pfikon v bodé
nejvy$si Gcinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektricna snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjenza massima ; RO Puterea electrica de intrare masurata la punctul de eficiena maxima ; EL
HAEKTPIKI 10XUG TTOU aTTOPPOQATAl GTO GNUEID TG MEVIOTNG aTT6d00NG; UA ENEKTpuyHa NOTYXHICTb, WO NOMMMHAETLCS B TOUL MakcuMarbHoi edekTusHocTi; GE 8ogbndsanyfmo ggddammonl BgMdomdn dmsbogddnmn gangdhmmgbghans; SQ Hyrja
e fugisé elektrike né pikén e efikasitetit maksimal

Nominal power of the lighting system

WL

6.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomuHanHa MoLHOCT Ha ocBeTuTenHata cuctema; Fl Valaistusjérjestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistémas nominala jauda; PT Poténcia nominal do sistema de iluminagdo; SV Nazivna mo¢
sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du systéme d’éclairage; CS Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT Il-gawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominala a sistemului de

Average illumination of the lighting
system on the cooking surface

Emiddle

73.0

lux

IT llluminamento medio del sistema di illumi-nazione sulla superficie di cottura ; BG CpeaHa 0cBeTEHOCT, ocurypsiBaHa OT OCBETU- TeNHaTa CUCTeMa BbpXy MOBbPXHOCTTa 3a roteeHe ; FI Valaistusjarjestelman keskimaaréinen valais-tusvoimakkuus
keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais vidéjais apgaismojums uz &diena gatavo$anas virsmas; PT lluminag&o média produzida pelo sistema de iluminagéo na superficie de cozedura ; SV Povpregna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo

zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de cuisson ; CS Pramérné osvétleni varného povrchu osvétlo-vacim systémem ; HR Prosjecno osvjetljenje sustava za osvjetlja-vanje povrsine za kuhanje ; MT
Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wic¢ ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia @wtevéTnTa TOU OUOTARATOG QWTIOUOU OTNV ETPAVEIR payelpépaTog; UA CepefHe CBITNOBE BUNPOMIHIOBAHHS!




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value

Unit

Supplier's name or trade mark

ELICA

DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemaerke; HU a gyarté neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsolathrai;
ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi v6i kaubamérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikgi adi; SR ime ili robna marka proizvodaca; BY

Ha3sa abo TaBapHbLI 3HaK BbLITBOPUEI; RU Ha3BaHue unv Mapka noctasiumka

Model identifier

E123BI1-020-001

DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR
Model tanimi; SR Model; BY magans; RU mogens

Annual Energy Consumption - AEChood

61.6

kWh/a

DE jéhrliche Energieverbrauch; DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutato; NL het jaarlikse energieverbruik; SK index energetickej icinnosti; GA innéacs éifeachtulachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine;
LT energijos vartojimo efektyvumo santyklnls dydis; PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucinkovitosti; TR Yillik enerji tiiketimi; SR indeks energetske efikasnosti; BY ingskc sHepra acekTblyHacui; RU ronoBoe notpebnexune sHeprum

Energy Efficiency Class

D

DE Energi 1zklasse; DA HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej i¢innosti; GA rang éifeachtulachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatdhususe klass; LT
energijos varloJ_mo efektyvumo klase PL klasa efektywnos$ci energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi; SR klasa energetske efikasnosti; BY knac aHepra adekTbiyHacui; RU knacc aHeproadhekTMBHOCTM

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

10.2

%

DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicidil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika
tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajnos$¢ przeptywu dynamicznego; SL pretocna dinamicna ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi; SR fluo-dinamicka efikasnost; BY geiHamiuHas acbekTblyHacub Baakacui; RU rugpoguHamunyeckas
E(bd)eKTMBHoch

Fluid Dynamic Efficiency class

E

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej G¢innosti; GA rang éifeachtulachta sreabhdhinimicidla; ES
la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika téhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretocne dinamicne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-
dinamicke efikasnosti; BY knac gblHamiuHait achekTblyHacui Bagkacui; RU knacc

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacién; ET Valgustéhusus; LT $viesos nasumas; PL sprawno$c¢

nght EffIC|ency - LEhood 12.1 lux/W oswietlenia; SL svetiobna uginkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi; SR svetlosna efikasnost; BY caatnoanaaya; RU ceetosas otaada
. . . DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej u€innosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET
Lighting Efficiency Class D lux

ValgustustShususe klass; LT Sviesos nasumo klase; PL klasa sprawnosci oswietlenia; SL razred svetiobne uinkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi; SR klasa svetlosne efikasnosti; BY kniac casitnoanaasiel; RU knacc cBeToBov otaauv

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

66.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirs: hatékonysaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tohusus; LT riebaly
filtravimo naSumas; PL efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen; SL ucinkovitost filtriranja mas¢ob; TR Yag Siizme Verimliligi; SR efikasnost filtriranja masti; BY acbektblyHacupb dinstpaubli 3masak; RU ahchekTMBHOCTL hunbTpaLmm Xupos

Grease Filtering Efficiency class

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsziiré hatékonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de
filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass; LT riebaly filtravimo nasumo klasé; PL klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen; SL razred ucinkovitosti filtriranja ma$¢ob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi; SR klasa efikasnosti filtriranja masti;
BY knac achekTblyHacLi dinbTpaubli 3vasak; RU knacc adhthekTUBHOCTY hUnbTpaLmm X1pos

Minimum Air Flow in normal use

125.0

m3/h

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.; ES el flujo
de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri
minimalnoj snazi; BY natok nasetpa npbl MiHiManbHai marytHacui; RU pacxon BO3fyxa npy MUHUMArbHOW MOLLIHOCTW

Maximum Air Flow in normal use

304.0

m3h

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrem ved maksimal effekt; HU levegd sebesség maximum teljesitményen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an uaschumhacht;
ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natgzenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni mo¢i; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR protok
vazduha pri maksimalnoj snazi; BY natok naBeTpa npbl MakciManbHan marytHacli; RU pacxod Bo3ayxa npy MakCyMarnbHOW MOLLHOCTU

Air Flow at intensive/boost setting

NA

m3/h

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrem ved intensivt brug eller boost; HU levegd sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za podmienok
intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA aershreabhadh le tréantsaid; ES el flujo de aire en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace natezenia przeptywu
powietrza przy ustawieniu trybu intensywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost na¢inu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY natok naBetpa npbl iHTaHCIyHbIX

ui BycTapHbIx ymMoBax akcnnyaTausii; RU pacxos Bo3ayxa B ycnoBusix MHTEHCHBHOTO MCNONb3oBaHKs un B pexume boost

A-weighted Sound Power Emission at
minimum speed

46.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A szlirével sulyozott hangteljesitmény minimum teljesitményen; NL e A-gewogen geluic lissie in
de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en
su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy minimalnej; SL vrednotena raven A zvocne
moci emisije hrupa pri minimalni moci; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvu¢na snaga A buke pri minimalnoj snazi; BY y3saxaHas rykasas mou wymy A npbl MiHiManbHai MaryTHacLi;
RU BaselleHHas 38ykoBasi MOLLHOCTb NO Lukane A 38YKOBOTO U3My4eHMs NPU MUHUMATbHOW MOLLIHOCTN

A-weighted Sound Power Emission at
maximum speed

62.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-veegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire
ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia didZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy maksymalnej ; SL
vrednotena raven A zvoéne moci emisije hrupa pri maksimalni mogi; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvuéna snaga A buke pri maksimalnoj snazi; BY yasaxaHas rykasas mou wymy A

npbl MakcimaneHav marytHacui: RU BaselueHHas 38ykoBasi MOLIHOCTb Mo Wwkane A 38YKOBOIO V3ny4eH!st NPV MakcMasnbHoil MOWHOCTY

A-weighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

NA

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A szlirével stlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL
akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le
tréanusaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu
hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvoéne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nac¢inu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-
agirlikl ses glicli emisyonu; SR ponderisana zvu¢na snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY y3saxaHas rykasas Mol Lymy A npbl iHT3HCIYHbIX Lii GyCTapHBIX ymMoBax akcnnyartaubli; RU BagelueHHas 38ykoBasi MOLLHOCTb NO wkane A
[3BYKOBOIO W3MyYEHUSI B YCIIOBUSIX MHTEHCUBHOIO UCMONb30BaHWS N B pexume boost

Power consumption off mode - Po

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom reZime; GA caitheamh fuinnimh agus é muchta; ES el
consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjallitatuna; LT i§jungties blisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytgczenia; SL poraba energije v ugasnjenem nacinu; TR Kapali moddaki gii¢
tiiketimi; SR potroSnja energije isklju¢ena; BY cn QHeprii Y BbIKN paxbiMe; RU noTpe6neHne aHeprum B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHAN

Power consumption in standby mode -
Ps

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti médban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i méd
fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby nacinu; TR Hazir
bekleme modundaki giig tiiketimi; SR potroSnja energije u stanju mirovanja; BY cnaxbiBaHHe aHeprii § paxbime YakaHHsi; RU notpebneHne aHeprum B pexume oxuaaHns

Additional Product Information

compliant to ¢

ommission regulation (EU) No 66/2014

Symbol| Value Unit
Time inCrease faCtOl' DE Zeitverlangerungsfaktor; DA Tidsforagelsesfaktor; HU Id6tartam-noveld tényezd; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtoir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis;
f 1 6 PL Wspotczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa; TR Zaman artis faktorii; SR Faktor povecanja tokom vremena; BY kaadilbleHT naBaniuaHHA 3 uaram yacy; RU KoadduumeHT ysennyeHus no spemenmn
: Ap DE Energi 1zindex; DA Energi indeks; HU Energiahatékonysagi mutaté; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej icinnosti; GA Innéacs éifeachtulachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatdhususindeks; LT
Energy EfflCIenCy Index EElhood 85.0 Energijos vartojimo efeklyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi; SR indeks energetske efikasnosti; BY iHaakc aHepra acbektbiyHacyi; RU MHaekc aHeproadhdekTMBHOCTM
. . . DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfokd pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu v bode s
Measured air flow rate at best efﬁC'enCy 3 najvy$Sou ucinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET M66detud 6huvooluhulk suurima téhususega tdoolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo
pOint QBEP 1 948 m /h taSko oro srautas; PL Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri maksimalnoj
efikasnosti; BY BblgaTak nasetpa y kponubl MakcimanbHaii achekTblyHacui; RU Pacxop Bosayxa, 3aMepeHHbIn B TOUKe MakCUManbHOM ahhekTUBHOCTM
. DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért légnyomas a legjobb hatéasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou Géinnostou; GA
Measured air pressure at best Aerbhrii a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presién de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Moodetud 6hurdhk suurima tshususega todolukorras; LT Ismatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis; PL Ciénienie
efficiency point PBEP 1 850 Pa powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY uick naBeTpa y kponubl MakcimanbHail
acpekThIyHacui; RU [laBneHure Bosayxa, 3aMepeHHoe B TOUKe MakcuManbHOM 3thheKkTUBHOCTH
Maximum air flow 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximaliny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro srautas; PL
a u a o Qmax 3040 m /h Maksymalne natezenie przeptywu powietrza; SL Najvecji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi; SR Maksimalni protok vazduha; BY makcimanbHel natok nasetpa; RU MakcumanbHbiil pacxoa Bosayxa

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP | 98.0

W

DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-foki pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt; SK
Namerany elektricky prikon v bode s najvy$Sou Gginnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de méxima eficiencia; ET Suurima téhususega td6olukorras méddetud

tarbitav sisendvéimsus; LT ISmatuotoji optimalaus nasumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik]
glici; SR Potrosnja elektricne energije pri maksimalnoj efikasnosti; BY anektpacnaxbiBaHHe ¥ kponusl MakciMansHai apekTblyHacyi; RU Motpebnsiemas anekTpuyeckasi MOLWHOCTb, 3aMepeHHas B TOuKe MakcuManbHon 3 hekTUBHOCTM

Nominal power of the lighting system

WL 6.0

W

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitorendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnitil an
chorais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivimsus; LT Vardiné ap$vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna moc¢ sistema za osvetljevanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal
glicti; SR Nominalna snaga rasvete; BY HamiHanbHas MaryTHacLb CICTOMbI acBsiTieHHs; RU HomMuHanbHas MOLLHOCTb CUCTEMbI OCBELLEHUS!

Average illumination of the lighting
system on the cooking surface

Emiddle| 73.0

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstéarke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a f6zési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL Gemiddelde
verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsiti me&nach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia media del sistema de
ilumina-cion en la superficie de coccién; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT Ap&vietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavir$iaus ap$vieta; PL Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system o$wietlenia
na powierzchni plyty grzejnej; SL Povprecna osvetlienost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi; SR Prose¢na osvetlienost na povrsini za kuvanje; BY capagHss
Jacsetneracup cicTambl acesTneHHs Ha naBepxHi Ans ratasats; RU Cpeanas ocselleHHoCT, obecniedviBaemas cMcTeMOi ocBelleHsiHa Bapo4HOI MOBEPXHOCTY




